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*  

Doprowadzali mnie do stanu Ŝmierci klinicznej, a potem reanimowali. Nie pozwalali mi umrzeĺ, 

ale sprawili, Ũe sam prosiğem, by mnie rozstrzelali, bo juŨ nie byğem w stanie dğuŨej znieŜĺ tortur -

Ofiara 1C. 

*  

Podczas trwajŃcego od 2014 roku konfliktu zbrojnego na Donbasie, do niewoli u wspieranych przez 

Rosjň separatyst·w, trafiğo niemal 4 tysiŃce obywateli Ukrainy. 

*  

W poniŨszym raporcie opisano fakty ğamania praw czğowieka w rozumieniu prawa 

miňdzynarodowego dokonywane przez Rosjan oraz tzw. separatyst·w na terenie tzw. Donieckiej 

Republiki Ludowej. 

*  

W Ŝwiadectwach byğych jeŒc·w nie sŃ podawane dane ofiar ze wzglňdu na ochronň ich 

prywatnoŜci i bezpieczeŒstwa. Poszczeg·lne ofiary sŃ opisane numerami oraz literŃ C (Ăcywilò).  

Nielegalne grupy zbrojne na terenach niebňdŃcych pod kontrolŃ Ukrainy w Ŝwiadectwach sŃ 

nazywane ĂopoğczeŒcamiò, Ăseparatystamiò, ĂDNR-owcamiò oraz Ăbojownikamiò tzw. Donieckiej 

Republiki Ludowej (DNR) - zachowano jňzyk oryginağu. 

*  

Skupiono siň na wydarzeniach na terenie Zakğadu Materiağ·w Izolacyjnych w Doniecku 

wykorzystywanego jako areszt Ŝledczy ĂIzolacjaò, poniewaŨ skala ğamania praw czğowieka w tym 

miejscu jest wrňcz fenomenem na skale ŜwiatowŃ. Zebrano Ŝwiadectwa szesnastu jeŒc·w 

przetrzymywanych tam w latach 2016-2019. 
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1 Sytuacja jeŒc·w na okupowanych terenach Donbasu a normy miňdzynarodowe 

 

Miňdzynarodowe prawo humanitarne 
 

Na szczeblu krajowym specjalne ukraiŒskie ustawodawstwo definiuje konflikt w Donbasie 

jako ĂzbrojnŃ agresjň Federacji Rosyjskiejò i ĂczasowŃ okupacjň terytori·wò1, z obowiŃzujŃcym 

jednoczeŜnie ustawodawstwem dotyczŃcym czasu pokoju. Natomiast Prokuratura 

Miňdzynarodowego Trybunağu Karnego (Prokuratura MTK) wstňpnie kwalifikuje sytuacjň w 

Donbasie jako poğŃczenie konfliktu miňdzynarodowego (konfrontacja siğ zbrojnych Federacji 

Rosyjskiej i Ukrainy) i niemiňdzynarodowego (konfrontacja z dziağajŃcymi grupami zbrojnymi 

dziağajŃcymi we wschodniej Ukrainie, tak zwane DNR (Doniecka Republika Ludowa) i LNR 

(ĞugaŒska Republika Ludowa)2.  

JeŜli spojrzymy na konfrontacjň miňdzy ugrupowaniami zbrojnymi na wschodzie Ukrainy z 

punktu widzenia miňdzynarodowej regulacji prawnej, to sam fakt konfliktu zbrojnego, niezaleŨnie 

od tego, czy strony oficjalnie uznajŃ taki konflikt za wojnň, wystarczy do zastosowania 

miňdzynarodowego prawa humanitarnego (MPH).3 

Normy konwencji genewskich definiujŃ pojňcie ĂjeŒc·w wojennychò (w odniesieniu do 

konfliktu zbrojnego o charakterze miňdzynarodowym)4 oraz Ăosoby, kt·rych wolnoŜĺ jest 

ograniczonaò (w odniesieniu do niemiňdzynarodowego konfliktu zbrojnego).5 

Zgodnie z art. 41 Protokoğu dodatkowego do Konwencji Genewskich (1949 r.), dotyczŃcym 

ochrony ofiar miňdzynarodowych konflikt·w zbrojnych (Protok·ğ 1) z dnia 8 czerwca 1977 r., osoba 

znajdujŃca siň we wğadzy strony przeciwnej lub wyraŦnie wyraŨajŃca wolň poddania siň, uwaŨa siň 

za wyğŃczonŃ z walki (hors de combat)6. Z kolei status wyğŃczonych z walki (hors de combat) w 
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niemiňdzynarodowym konflikcie zbrojnym okreŜla artykuğ 3 Konwencji Genewskiej z dnia 12 

sierpnia 1949 r. O traktowaniu jeŒc·w wojennych, kt·ry stanowi, Ũe osoby, nie biorŃce czynnego 

udziağu w dziağaniach zbrojnych i takie, kt·re zğoŨyğy broŒ, bňdŃ traktowane w spos·b humanitarny. 

Mianowicie: zabronione sŃ wobec nich tortury i okrutne traktowanie, zamachy na godnoŜĺ osobistŃ; 

branie zakğadnik·w7. 

Definicja niewoli jako kategorii w ramach konfliktu zbrojnego jest bezpoŜrednio zwiŃzana z 

prawem czğowieka do Ũycia8. Ustalone normy stağy siň zbiorem trwağych zwyczajowych praktyk 

dotyczŃcych postňpowania z ofiarami wojny. Przede wszystkim gwarantujŃ poszanowanie 

integralnoŜci fizycznej i psychicznej czğowieka9.  

OdnoŜnie bezpoŜrednich warunk·w przetrzymywania jeŒc·w, paŒstwo, kt·re jest za nich 

odpowiedzialne, jest zobowiŃzane zapewniĺ im dogodne warunki, kt·re nie bňdŃ szkodziĺ ich 

zdrowiu. Wymagania dotyczŃce pomieszczeŒ i ich wyposaŨenia powinny byĺ takie same, jak 

wymagania dotyczŃce powierzchni pomieszczenia i jego wyposaŨenia, kt·re paŒstwo stosuje wobec 

czğonk·w wğasnych jednostek10. 

Pomieszczenie musi byĺ cağkowicie chronione przed wilgociŃ, dostatecznie ogrzewane i 

oŜwietlone, w szczeg·lnoŜci w czasie miňdzy nastaniem ciemnoŜci a wyğŃczeniem Ŝwiatğa11. 

PodkreŜla siň, Ũe kobiety i mňŨczyŦni powinni przebywaĺ w oddzielnych pomieszczeniach. 

Podstawowa codzienna dieta powinna byĺ wystarczajŃca pod wzglňdem iloŜci, jakoŜci i 

r·ŨnorodnoŜci do utrzymania dobrego stanu zdrowia jeŒc·w i aby zapobiec utracie wagi lub 

niedoŨywieniu. JeŒcy majŃ zapewnionŃ wodň pitnŃ w wystarczajŃcych iloŜciach. W miarň 

moŨliwoŜci, sŃ oni zaangaŨowani w przygotowywanie swoich posiğk·w; w tym celu mogŃ byĺ 

wykorzystywani do pracy w kuchni. Opr·cz tego, majŃ dostňp do Ŝrodk·w do samodzielnego 

przygotowywania wğasnych dodatkowych posiğk·w12. 

Strona, kt·ra przetrzymuje jeŒc·w jest r·wnieŨ zobowiŃzana do zapewnienia im odzieŨy i 

obuwia odpowiadajŃcego warunkom klimatycznym miejsca przetrzymywania. Ubranie naleŨy 

zapewniĺ w wystarczajŃcych iloŜciach oraz zapewniĺ jego terminowŃ wymianň i naprawň. Opr·cz 

tego, jeŒcy pracujŃcy otrzymujŃ odpowiedniŃ odzieŨ we wszystkich przypadkach, w kt·rych 

wymaga tego charakter ich pracy. NaleŨy zapewniĺ odpowiednie warunki higieniczno-sanitarne: 

odpowiedni sprzňt sanitarny, kt·ry speğnia wymagania higieniczne i utrzymywany jest w czystoŜci; 

ğaŦnie i prysznice zaopatrzone w wystarczajŃcŃ iloŜĺ wody i mydğa; oddzielne pomieszczenia do 

prania13. 

WiňŦniowie nie mogŃ byĺ pozbawieni moŨliwoŜci poddawania siň badaniom lekarskim. 

Badania lekarskie jeŒc·w przeprowadzane sŃ co najmniej raz w miesiŃcu. ObejmujŃ one okreŜlenie i 

zapisanie wagi kaŨdego wiňŦnia. Ich celem jest w szczeg·lnoŜci kontrola og·lnego stanu zdrowia, 

odŨywiania i czystoŜci os·b oraz wykrywanie chor·b zakaŦnych i wirusowych14. 

 

W Ŝwietle miňdzynarodowego prawa humanitarnego cywil·w nie moŨna uznaĺ za 

uczestnik·w konfliktu, pod warunkiem Ũe nie posiadajŃ broni i nie stojŃ po stronie jednej z 

walczŃcych stron. Wziňcie ludnoŜci cywilnej do niewoli naleŨy traktowaĺ jako raŨŃce naruszenie 

miňdzynarodowego prawa humanitarnego, zgodnie z art. 34 Konwencji Genewskiej o ochronie os·b 

cywilnych podczas wojny (1949)15. JednoczeŜnie miňdzynarodowe prawo humanitarne uznaje, Ũe w 

warunkach konfliktu zbrojnego moŨliwe jest tymczasowe przetrzymywanie ludnoŜci cywilnej w celu 

zapewnienia bezpieczeŒstwa. Jednak nieuzasadnione zatrzymanie jest kategorycznie zabronione16. 

 

 

 

 



 

Konwencja o ochronie osób cywilnych podczas wojny z dnia 12 sierpnia 1949 roku17 

 

Artykuğ 16 
ĂRanni i chorzy, jak r·wnieŨ kalecy i kobiety ciňŨarne bňdŃ przedmiotem ochrony 

 i specjalnego poszanowania...ò  

Artykuğ 27 
  ĂOsoby podlegajŃce ochronie majŃ we wszelkich okolicznoŜciach prawo do 

poszanowania ich osoby, honoru, praw rodzinnych, przekonaŒ i praktyk religijnych, 

zwyczaj·w i obyczaj·w. BňdŃ one zawsze traktowane w spos·b humanitarny i chronione, 

zwğaszcza przed aktami gwağtu i zastraszania, przed zniewagami i ciekawoŜciŃ publicznŃ...ò 

Artykuğ 29 
Strona w konflikcie, w kt·rej wğadzy znajdujŃ siň osoby podlegajŃce ochronie, 

odpowiada za ich traktowanie przez swych funkcjonariuszy, co nie zwalnia jednak od 

odpowiedzialnoŜci indywidualnej tychŨe funkcjonariuszy.  

Artykuğ 31 
ŧaden przymus fizyczny lub moralny nie moŨe byĺ stosowany wobec os·b podlegajŃcych 

ochronie, w szczeg·lnoŜci w celu uzyskania wiadomoŜci od nich lub od os·b trzecich.  

Artykuğ 32 
Wysokie UmawiajŃce siň Strony wyraŦnie stwierdzajŃ, Ũe zabronione jest stosowanie 

wszelkich Ŝrodk·w mogŃcych powodowaĺ cierpienia fizyczne lub wyniszczenie os·b 

podlegajŃcych ochronie, kt·re znajdujŃ siň w ich wğadzy. Zakaz ten obejmuje nie tylko 

zab·jstwa, torturowanie, kary cielesne, okaleczenia i doŜwiadczenia lekarskie lub naukowe, 

kt·re nie sŃ konieczne dla leczenia osoby podlegajŃcej ochronie, ale r·wnieŨ wszelkie inne 

akty brutalnoŜci ze strony funkcjonariuszy cywilnych lub wojskowych18. 

Podstawy zatrzymania muszŃ byĺ uzasadnione i niedyskryminujŃce. Strony konfliktu 

zbrojnego muszŃ posiadaĺ podstawň prawnŃ do aresztowania ludnoŜci cywilnej. Zakazane sŃ 

r·wnieŨ tortury i wykorzystywanie pracy niewolniczej, a takŨe przewidziane gwarancje opieki 

medycznej i odpowiednich warunk·w przetrzymywania, kt·rych naleŨy ŨŃdaĺ od przeciwnika w 

stosunku do swoich obywateli. JeŨeli strona przeciwna nie zastosuje siň do tych zasad, druga strona 

ma prawo odwoğaĺ siň do sŃd·w miňdzynarodowych w celu pociŃgniňcia do odpowiedzialnoŜci 

paŒstwa popeğniajŃcego naruszenie lub konkretnych os·b, w zaleŨnoŜci od instancji sŃdu19. 

Obok kategorii jeŒc·w wojennych i cywilnych zakğadnik·w na Ukrainie pojawiğa siň r·wnieŨ 

kwestia os·b uwiňzionych z powod·w politycznych w kontekŜcie wydarzeŒ na Krymie i we 

wschodniej Ukrainie.20. Praktyka miňdzynarodowa (w szczeg·lnoŜci orzecznictwo Europejskiego 

Trybunağu Praw Czğowieka) pozwala na sformuğowanie kryteri·w ŜwiadczŃcych o politycznym 

przeŜladowaniu osoby: 

- rzeczywisty cel zatrzymania osoby przez wğadze nie odpowiadağ celowi oficjalnemu i byğ 
uwarunkowany w szczeg·lnoŜci korzystaniem przez tň osobň z prawa do wolnoŜci 

wyraŨania poglŃd·w21; 

- dziağania wğadz przeciwko danej osobie wynikajŃ z niewğaŜciwych powod·w - fakty 

wykorzystane przeciwko tej osobie nie mogğy w spos·b zgodny z prawem doprowadziĺ 

do powaŨnych zarzut·w karnych, a wszczňta sprawa nie ma Ăzdrowego rdzeniaò22; 
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- okolicznoŜci sprawy danej osoby, istnienie uzasadnionych podejrzeŒ co do motyw·w 
organ·w paŒstwowych, odbi·r faktu zatrzymania osoby przez spoğeczeŒstwo 

obywatelskie daje podstawy do wŃtpienia w zgodnoŜĺ z prawem pozbawienia wolnoŜci 

tej osoby23. 

JednoczeŜnie, celem przeŜladowaŒ politycznych niekt·rych os·b nie zawsze sŃ same obiekty 

przeŜladowania (z powodu ich przekonaŒ lub przynaleŨnoŜci do okreŜlonej grupy). Czasami 

zatrzymani/skazani mogŃ w og·le nie mieĺ okreŜlonej pozycji spoğeczno-politycznej. Ta kategoria 

spraw stağa siň w istocie jednym z przejaw·w obecnego konfliktu zbrojnego24.  

JeŜli chodzi o jeŒc·w politycznych i jeŒc·w z powod·w politycznych, pojawia siň pytanie, 

czy ich przeŜladowanie ma zwiŃzek z konfliktem zbrojnym na Ukrainie oraz z zasadami 

miňdzynarodowego prawa humanitarnego dotyczŃcymi ich ochrony. Gğ·wnym zadaniem jest 

udowodnienie, Ũe istnieje wystarczajŃcy zwiŃzek miňdzy konfliktem zbrojnym a sytuacjŃ powstağŃ 

wok·ğ zatrzymanych25. 

PoniewaŨ zatrzymanie tych os·b nie jest bezpoŜrednio zwiŃzane z czynnymi dziağaniami 

wojennymi, podlegajŃ one ochronie jako osoby cywilne, zgodnie z og·lnymi zasadami Konwencji 

Genewskich z 1949 r., kt·re sŃ zawarte w artykule wsp·lnym dla wszystkich czterech konwencji26. 

SŃ one r·wnieŨ chronione przez miňdzynarodowe prawo dotyczŃce praw czğowieka, kt·rego 

postanowienia naleŨy interpretowaĺ w kontekŜcie norm miňdzynarodowego prawa humanitarnego. 

 

Rzymski Statut Miňdzynarodowego Trybunağu Karnego 

 

Konkretne elementy zbrodni wojennych, kt·re naruszajŃ miňdzynarodowe prawo 

humanitarne na mocy Konwencji Genewskich, protokoğ·w i zwyczajowego miňdzynarodowego 

prawa humanitarnego, sŃ zapisane w Rzymskim Statucie Miňdzynarodowego Trybunağu Karnego 

(MTK). Rodzaje zbrodni wojennych sŃ zapisane w art. 8 statutu. DzielŃ siň na cztery grupy - po dwie 

grupy przestňpstw, kt·re mogŃ byĺ popeğnione w miňdzynarodowych i niemiňdzynarodowych 

konfliktach zbrojnych27.  

Artykuğ 8 ust 2 (a) i art. 8 ust. 2 (b) zawierajŃ wykaz zbrodni wojennych, kt·re mogŃ zostaĺ 

popeğnione wyğŃcznie w kontekŜcie konfliktu zbrojnego o charakterze miňdzynarodowym. W art. 8 

ust. 2 (c) i art. 8 ust. 2 (e) zaproponowano wykaz zbrodni wojennych popeğnianych w ramach  

konfliktu zbrojnego o charakterze niemiňdzynarodowym.28.  

 

Konwencja o ochronie praw czğowieka i podstawowych wolnoŜci 

 

Opr·cz norm miňdzynarodowego prawa humanitarnego osoby przebywajŃce w niewoli na 

terytorium niekontrolowanym sŃ chronione przez normy Konwencji o ochronie praw czğowieka i 

podstawowych wolnoŜci (1950 r.). Artykuğ 3 Konwencji chroni osoby przed torturami lub 

nieludzkim czy poniŨajŃcym traktowaniem29. Orzecznictwo Europejskiego Trybunağu Praw 

Czğowieka (ETPC) podkreŜla, Ũe przy ustalaniu, czy jakŃŜ formň zğego traktowania moŨna uznaĺ za 

tortury, naleŨy wziŃĺ pod uwagň odnotowanŃ w art. 3 r·Ũnicň miňdzy tym pojňciem a definicjŃ 

Ănieludzkiego lub poniŨajŃcego traktowaniaò. W odr·Ũnieniu od zğego traktowania tortury 

charakteryzujŃ siň r·wnieŨ celowoŜciŃ takiego traktowania, zgodnie z KonwencjŃ ONZ w sprawie 

zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub poniŨajŃcego traktowania albo 

karania, której art. 1 definiuje tortury jako celowe zadawanie silnego bólu lub cierpienia, w 

szczeg·lnoŜci w celu uzyskania informacji, ukarania lub zastraszenia30. Artykuğ 4 Konwencji o 

ochronie praw czğowieka i podstawowych wolnoŜci stanowi, Ũe nikt nie moŨe byĺ przetrzymywany 

w niewoli; nikt nie moŨe byĺ zmuszany do pracy przymusowej lub obowiŃzkowej31. W sprawie Van 

der Mussele v. Belgia Trybunağ odni·sğ siň do Konwencji Miňdzynarodowej Organizacji Pracy nr 29 

dotyczŃcej pracy przymusowej lub obowiŃzkowej. Dla cel·w niniejszej Konwencji termin Ăpraca 



 

przymusowa lub obowiŃzkowaò oznacza kaŨdŃ pracň lub usğugň wymaganŃ od osoby pod groŦbŃ 

kary, do której wykonania osoba ta nie zaoferowağa dobrowolnie swoich usğug32. 

Tym sposobem normy miňdzynarodowego prawa humanitarnego zawierajŃ jasne i surowe 

wymagania dotyczŃce traktowania jeŒc·w i warunk·w ich przetrzymywania. W tym wzglňdzie 

postanowienia Konwencji Genewskich sŃ ŜciŜle powiŃzane z podstawowymi prawami czğowieka, 

kt·re chroniŃ Ũycie, zdrowie, honor i godnoŜĺ jednostki. 

 

2 Gğ·wne naruszenia 
 

JeŜli w mediach nie ma doniesieŒ o zatrzymaniach wojskowych, nie oznacza to, Ũe liczba 

zatrzymanych nie roŜnie kosztem ludnoŜci cywilnej. Cywilni obywatele Ukrainy w obwodach 

donieckim i ğugaŒskim nie biorŃ bezpoŜredniego udziağu w dziağaniach wojennych, nie posiadajŃ 

broni, a pomimo to cierpiŃ na skutek przeŜladowaŒ. Gğ·wnym powodem ich zatrzymania jest 

wğaŜnie sytuacja osobista ludnoŜci cywilnej i poparcie jednej z walczŃcych stron. 

W dniu 8 sierpnia 2014 r. tzw. Rada Ministr·w DNR wydağa rozporzŃdzenie nr 34 ĂW 

sprawie pilnych Ŝrodk·w ochrony ludnoŜci przed bandytyzmem i innymi przejawami przestňpczoŜci 

zorganizowanejòò33. Zgodnie z tym dokumentem ĂMinisterstwo BezpieczeŒstwa PaŒstwowego 

DNRò (ĂMGB DNRò) i ĂMinisterstwo Spraw Wewnňtrznych DNRò (ĂMSW DNRò) sŃ 

upowaŨnione do Ăprewencyjnych zatrzymywaŒò miejscowej ludnoŜci i aresztowania ich na okres do 

30 dni bez przedstawienia zarzut·w. RozporzŃdzenie w peğni koreluje z dekretem Prezydenta 

Federacji Rosyjskiej nr 1226, kt·ry nosiğ tň samŃ nazwň i obowiŃzywağ w Rosji w latach 1994-

199734. ZarzŃdzenie to zaprowadziğo w DNR mechanizm swobodnego zatrzymywania. Tym 

sposobem, pod pretekstem prawdopodobnego udziağu w zorganizowanej przestňpczoŜci kaŨdego 

moŨna zatrzymaĺ i wymagaĺ od niego przyznania siň do winy. Ponadto od 24 sierpnia 2018 r. 

Ăprokuratorzyò na terytorium kontrolowanym przez DNR mogŃ decydowaĺ o tymczasowym 

aresztowaniu bez decyzji ĂsŃd·wò i kontroli sŃdowej35.  

W LNR dziağalnoŜĺ organ·w bezpieczeŒstwa paŒstwowego regulujŃ Ăustawyò ĂO stanie 

wojennymò z 24 kwietnia 2015 r.36, ĂO Ministerstwie BezpieczeŒstwa PaŒstwowegoò z dnia 8 

paŦdziernika 2018 r37, ĂTymczasowy tryb pracy organ·w bezpieczeŒstwa paŒstwowego LNRò z dnia 

31 stycznia 2015 r38, kt·re upowaŨniajŃ ĂMinisterstwo BezpieczeŒstwa PaŒstwowego LNRò do 

zatrzymywania osób do 30 dni bez przedstawienia zarzutów. 

Wewnňtrzny system samozwaŒczych republik ma wğasne organy Ŝcigania, kt·re prowadzŃ 

postňpowania karne39. Z jednej strony, poniewaŨ DNR i LNR nie sŃ uznawane przez spoğecznoŜĺ 

miňdzynarodowŃ za peğnoprawne podmioty prawa miňdzynarodowego, nie moŨe byĺ mowy o 

uznawaniu decyzji organ·w Ŝcigania czy wymiaru sprawiedliwoŜci tych podmiotów. Z drugiej 

strony, praktycznie nie ma moŨliwoŜci wpğywania na poczynania wobec jeŒc·w przetrzymywanych 

w aresztach samozwaŒczych republik, przeciwko kt·rym wszczňto sprawy karne. Dla takich os·b 

jednŃ z moŨliwoŜci zwolnienia jest wymiana40. 

PodstawŃ prawnŃ oskarŨenia w samozwaŒczej DNR jest Kodeks Karny Republiki, kt·ry 

opiera siň na przepisach Kodeksu Karnego ZSRR z 1960 r. Podobna sytuacja jest w samozwaŒczej 

LNR41. Orzecznictwo Europejskiego Trybunağu Praw Czğowieka stanowi, Ũe ĂzgodnoŜĺ z prawemò 

polega w okreŜleniu kwestii, czy dziağano zgodnie z ñporzŃdkiem, ustalonym przez prawoò.42. 

Oznacza to, Ũe zatrzymanie musi byĺ zgodne z ustalonymi normami krajowymi oraz, w okreŜlonych 

okolicznoŜciach, z prawem miňdzynarodowym43. Uznanie mocy prawnej orzeczeŒ organ·w 

sŃdowych republik samozwaŒczych w stosunku do cudzoziemc·w zaleŨy od uznania suwerennoŜci 

paŒstwa na poziomie miňdzynarodowym. W takim przypadku podmiot moŨe dziağaĺ jako 

niezaleŨny podmiot prawa miňdzynarodowego, wstňpowaĺ do organizacji miňdzynarodowych i 

przystňpowaĺ do um·w miňdzynarodowych. W przeciwnym razie decyzje organ·w sŃdowych 

republik samozwaŒczych dotyczŃce cudzoziemc·w naleŨy uznaĺ za bezprawne. 
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Zgodnie z Ăustawodawstwemò samozwaŒczych ĂL/DNRò jednostki mogŃ byĺ zatrzymywane 

w trybie administracyjnym w celu zweryfikowania ich udziağu w Ăzbrodniach przeciwko 

bezpieczeŒstwu narodowemuò. Termin ten sğuŨy do uzyskania od zatrzymanych przyznania siň do 

popeğnienia przestňpstwa na mocy ich prawa karnego44. Zwolnieni zakğadnicy twierdzŃ, Ũe podczas 

tzw. Ăzatrzymania prewencyjnegoò sŃ trzymani bez kontaktu ze Ŝwiatem zewnňtrznym, w 

nieludzkich warunkach, poddawani torturom, w tym poraŨeniom prŃdem elektrycznym, nie mogŃ 

korzystaĺ z usğug prawnika, krewni nie majŃ informacji o ich miejscu pobytu.45  

Monitoring przeprowadzony przez Misjň ONZ ds. Praw Czğowieka w Ukrainie wykazağ, Ũe 

areszt administracyjny jest szeroko stosowany jako substytut tymczasowego aresztowania w 

sprawach karnych46 .Tortury i zastraszanie os·b zatrzymanych w zwiŃzku z konfliktem miağy 

zwykle miejsce podczas zatrzymania administracyjnego, kiedy to osoby byğy przetrzymywane bez 

kontaktu ze Ŝwiatem zewnňtrznym. Takich naruszeŒ dopuszczali siň funkcjonariusze Ăministerstw 

bezpieczeŒstwa paŒstwaò, Ăpolicjiò oraz czğonkowie zbrojnych ugrupowaŒ samozwaŒczych 

Ărepublikò. Biuro Wysokiego Komisarza ds. Praw Czğowieka udokumentowağo przypadki bicia, 

duszenia, pozbawiania jeŒc·w jedzenia, wody, snu lub dostňpu do toalet, a takŨe poraŨenia prŃdem 

elektrycznym, torturowania poprzez stosowanie wymuszonej pozycji ciağa, imitowania egzekucji i 

innych form tortur47. WŜr·d udokumentowanych form zastraszania znalazğy siň groŦby egzekucji, 

tortur i przemocy seksualnej, czňsto wobec krewnych zatrzymanych, oraz groŦby dodatkowych 

Ăzarzut·wò za powaŨne przestňpstwa48. Biuro Wysokiego Komisarza ds. Praw Czğowieka ustaliğo, Ũe 

wymuszone zeznania uzyskane podczas zatrzymaŒ administracyjnych byğy notowane na piŜmie lub 

nagrywane przez kamery wideo, po czym byğy one rejestrowane jako Ăprotokoğy przesğuchaŒò juŨ po 

rozpoczňciu Ăpostňpowania karnegoò. WiňŦniowie podpisywali te protokoğy i nie wycofywali swoich 

zeznaŒ z obawy przed dalszymi torturami lub maltretowaniem czy z powodu wczeŜniej otrzymanych 

gr·Ŧb49. W ten spos·b separatyŜci zbierajŃ dowody i zeznania zatrzymanych, kt·re ostatecznie sŃ 

wykorzystywane do postawienia zarzut·w. Miňdzynarodowe standardy praw czğowieka zabraniajŃ 

stosowania aresztu administracyjnego zamiast tymczasowego aresztowania jako Ŝrodka 

zapobiegawczego w postňpowaniu karnym50. 

W celu uzyskania przyznania siň do zarzucanych czyn·w, sğuŨby specjalne samozwaŒczych 

republik stosujŃ Ŝrodki przemocy fizycznej i psychicznej wobec os·b zatrzymanych i podejrzanych 

o wsp·ğpracň z wğadzami ukraiŒskimi. Na przykğad od 2014 r. separatyŜci DNR wykorzystujŃ byğŃ 

fabrykň materiağ·w izolacyjnych w Doniecku jako bazň wojskowŃ (ul. Switğoho Szlachu 3, 

Donieck) i areszt dla zatrzymanych. Mniej wiňcej od 2015 roku tzw. Ministerstwo BezpieczeŒstwa 

PaŒstwowego DNR urzŃdziğo w piwnicy i budynku administracyjnym dawnego przedsiňbiorstwa 

przemysğowego areszt dla os·b oskarŨonych przez separatystyczne tajne sğuŨby o szpiegostwo, 

dziağalnoŜĺ terrorystycznŃ, ekstremizm, sabotaŨ i podobne czyny. Misja Obserwacyjna ONZ ds. 

Praw Czğowieka w Ukrainie udokumentowağa przypadki bicia, duszenia, pozbawiania jeŒc·w 

jedzenia, wody, snu lub dostňpu do toalet oraz poddawania ich poraŨeniom prŃdem elektrycznym, 

torturom, pozorowanym egzekucjom i innym formom tortur51. Zeznania odnoŜnie stosowania tortur, 

siğy fizycznej i presji psychologicznej w niewoli przez separatyst·w DNR w byğej fabryce ñIzolacjiò 

sŃ stale udostňpniane przez uwolnionych zakğadnik·w w wywiadach i artykuğach dla medi·w, 

dziennikarzy i we wğasnych wspomnieniach52. 

Wedğug raportu o sytuacji w zakresie praw czğowieka w Ukrainie w okresie od 16 listopada 

2019 r. do 15 lutego 2020 r. w Biurze Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw Czğowieka ĂczynnoŜci 

Ŝledczeò w wiňkszoŜci przypadk·w polegağy gğ·wnie na przesğuchaniach prowadzonych w 

ĂMinisterstwie BezpieczeŒstwa PaŒstwowegoò lub w areszcie w pomieszczeniach zakğadu ñIzolacjiò 

(w Doniecku). SeparatyŜci grozili zatrzymanym przemocŃ, a takŨe zastraszali rodziny zatrzymanych, 

jeŜli zakğadnicy odm·wiŃ przyznania siň lub wsp·ğpracy podczas ĂŜledztwaò. NajczňŜciej po tym, jak 

zatrzymani zgodzili siň przyznaĺ, przydzielano im ĂŜledczegoò, 53 a potem sprawň przekazywano do 

ĂsŃduò. 



 

świadectwa ofiar konfliktu na wschodzie Ukrainy wskazujŃ r·wnieŨ na przypadki 

angaŨowania zakğadnik·w w prace r·Ũnego charakteru, od sprzŃtania terenu, wywozu Ŝmieci, po 

ciňŨkie naprawy.54. 

Wedğug Misji Obserwacyjnej ONZ ds. Praw Czğowieka na terytorium kontrolowanym przez 

dwie samozwaŒcze Ărepublikiò Ăsprawy karneò zwiŃzane z konfliktem byğy rozpatrywane gğ·wnie 

na zamkniňtych Ăposiedzeniachò55. ĂSňdziowieò uzasadniali odbywanie ĂposiedzeŒò za zamkniňtymi 

drzwiami koniecznoŜciŃ ochrony Ătajemnicy paŒstwowejò, ale takie decyzje byğy podejmowane 

niemal automatycznie, bez dokğadnej oceny wagi uzasadnienia takiej decyzji w kaŨdym konkretnym 

przypadku56. 

Biuro Wysokiego Komisarza Organizacji Narod·w Zjednoczonych ds. Praw Czğowieka 

podkreŜla, Ũe struktury ĂsŃdoweò obu samozwaŒczych Ărepublikò nie gwarantujŃ rozpatrzenia 

ĂorzeczeŒò i Ăwyrok·wò przez sŃd wyŨszej instancji, co narusza prawo do weryfikacji wyroku 

gwarantowane przez miňdzynarodowe prawo dotyczŃce praw czğowieka. Na terenie  kontrolowanym 

przez samozwaŒcze Ărepublikiò, BWK ONZ udokumentowağo systematyczne ğamanie prawa do 

rozpatrzenia sprawy przez niezawisğy i bezstronny sŃd w wyniku dziağalnoŜci ĂsŃd·wò wojskowych. 

Organy te tymczasowo rozpatrywağy Ăsprawy karneò wszystkich os·b oskarŨonych o popeğnienie 

powaŨnych przestňpstw, w tym zwiŃzanych z konfliktem, przy braku innych ĂsŃd·wò, kt·re miağyby 

jurysdykcjň w takich sprawach. BWK zauwaŨa, Ũe ĂsŃdyò jurysdykcji wojskowej obu Ărepublikò nie 

zapewniağy sprawiedliwego procesu i nie speğniağy wymog·w niezawisğoŜci i bezstronnoŜci57. 

WiňkszoŜĺ zatrzymanych cywil·w z zarzutami Ăpolitycznymiò, po Ădochodzeniu 

przedprocesowymò, separatyŜci z samozwaŒczych republik przenoszŃ z wewnňtrznych resortowych 

areszt·w (np. budynek byğego zakğadu òIzolacjaò w Doniecku) do areszt·w Ŝledczych. Warunki 

osadzenia w aresztach Ŝledczych sŃ niezadowalajŃce. Na przykğad wszyscy zatrzymani, oskarŨeni o 

Ăprzestňpstwa przeciwko bezpieczeŒstwu narodowemu DNRò (szpiegostwo, zdrada paŒstwowa, 

terroryzm, dziağalnoŜĺ dywersyjna) w areszcie Ŝledczym w Doniecku sŃ przetrzymywani w 

piwnicach i suterenie (posterunek nr 6 i nr 10). W celach przebywa po 2-3 ludzi, wymiary - okoğo 

2x2m, korespondencja, kontakt telefoniczny, odwiedziny sŃ zabronione58. 

Po ogğoszeniu zakğadnikom Ăwyrok·wò, sŃ oni przenoszeni w celu odbywania kary do 

kolonii karnych. Na przykğad w 2016 r. dla cel·w przetrzymywania jeŒc·w wojennych i 

zakğadnik·w cywilnych separatyŜci DNR przeksztağcili jeden z budynk·w kolonii Makiejewka nr 32 

w barak z zaostrzonymi Ŝrodkami izolacyjnymi dla skazanych Ăszpieg·wò, Ăterroryst·wò i jeŒc·w 

wojennych. Zwolnieni zakğadnicy podkreŜlajŃ, Ũe warunki w barakach sŃ niezadowalajŃce. 

WiňŦniowie przetrzymywani sŃ od 15 (lato 2018 r.) do 50 os·b (jesieŒ 2019 r.) w jednym 

pomieszczeniu, kt·re nie jest przeznaczone dla tak duŨej liczby os·b. Barak jest ogrodzony 

betonowo-metalowym murem o wysokoŜci 5-6 m, zwieŒczonym siatkŃ; Barak jest 

dwukondygnacyjny, o wymiarach okoğo 7x7m. Kontakt telefoniczny jest dozwolony w obecnoŜci 

personelu kolonii i wsp·ğjeŒc·w 59. 
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3 Areszt Ŝledczy ĂIzolacjaò w Ŝwiadectwach byğych jeŒc·w 

 
Zakğad Materiağ·w Izolacyjnych w Doniecku wykorzystywany jako areszt Ŝledczy, ĂIzolacjaò, 

 ul. Switğoho Szlachu 3, m. Donieck, Ŧr·dğo: https://t.me/traktorist_dn 

 

3.1 Zakğad Materiağ·w Izolacyjnych w Doniecku ï areszt Ŝledczy ĂIzolacjaò, og·lne dane  

Adres: ulica Switğoho Szlachu 3, miasto Donieck, obw·d doniecki, terytoria Donbasu niebňdŃce 

pod kontrolŃ Ukrainy 

 

Ofiara C1:,ĂFirma, w kt·rej pracowağem, byğa zlokalizowana obok (okoğo 10 m) dawnego zakğadu 

materiağ·w izolacyjnych w Doniecku (ulica Switğoho Szlachu 3, dzielnica Budioniwska, m. 

Donieck, w pobliŨu hağdy; terytorium zakğadu to okoğo 1 km na 1 km). 

Budynki zakğadu wybudowano w poğowie XX wieku z systemem ochrony przeciwatomowej ï 

mocne masywne mury, duŨe piwnice. 

W fabryce przez kilkadziesiŃt lat produkowano materiağy izolacyjne do urzŃdzeŒ elektrycznych - 

styropian, weğnň szklanŃ itp. Funkcjonowağy tam cztery hale wyposaŨone w nowoczesne maszynyò. 

Od lat 1990-2000 zakğad nie dziağağ. W czasach niepodlegğej Ukrainy budynki byğy wynajmowane. 

CzňŜĺ zakğadu zajmowağa przestrzeŒ kulturalna ĂIzolacjaò, w kt·rej odbywağy siň wystawy, 

performance, itpò. 

 

 

https://t.me/traktorist_dn


 

 
Zakğad Materiağ·w Izolacyjnych w Doniecku wykorzystywany byğ wczeŜniej jako przestrzeŒ 

artystyczna. ťr·dğo: fotofact.net 

 

Ofiara C1: ĂWraz z ustanowieniem w Doniecku wğadzy tzw. DNR, zaczŃğem sğyszeĺ krzyki 

dochodzŃce z terytorium zakğadu. Czňsto byğy to krzyki podobne jakby do krzyk·w z b·lu, strachu, 

rozpaczy. Nasza firma znajdowağa siň po drugiej stronie ulicy, naprzeciwko (ul. LiwobereŨna 73, m. 

Donieck) Trudno byğo zobaczyĺ, co siň dzieje na terenie fabryki, poniewaŨ otaczağo go solidne 

wysokie ogrodzenie. Wiadomo byğo, Ũe wraz z poczŃtkiem konfliktu teren zakğadu zostağ zajňty 

przez jedno z ugrupowaŒ DNR ï bojownicy jednego z liderów DNR w 2014 roku, Romana Liagina  

i utworzono tam bazň wojskowŃ.  
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Zakğad Materiağ·w Izolacyjnych w Doniecku wykorzystywany jako areszt Ŝledczy òIzolacjaò, 

ul. Switğoho Szlachu 3, m. Donieck, Ŧr·dğo: https://t.me/traktorist_dn 

Ofiara C1: ĂMniej wiňcej w 2015 roku terytorium zakğadu zaczňğo byĺ kontrolowane przez 

ĂMinisterstwo BezpieczeŒstwa PaŒstwowego ĂDNRò (zwane dalej ĂMGB DNRò). Pojawiğy siň 

r·wnieŨ informacje o przetrzymywaniu na terenie byğego zakğadu jeŒc·w. Ponadto otrzymağem 

informacjň, Ũe wiňŦniowie byli torturowani w piwnicy zakğadu. Obserwacjň ñIzolacjiò (fabryki 

materiağ·w izolacyjnych) rozpoczŃğem pod koniec maja 2016 r., a 12 listopada 2016 r. zostağem 

zatrzymany. Faktycznie zostağem aresztowany za to, Ũe podczas dnia pracy spoğecznej (sprzŃtania 

okolicy) zorganizowanego przez naszŃ firmň zrobiğem zdjňcie, na kt·rym znalazğ siň parkan 

ĂIzolacjiò. 

Izolacja ï plan na podstawie wspomnieŒ jeŒc·w 

https://t.me/traktorist_dn


 

3.2 Moment zatrzymania 

Ofiara C12: ĂWracağam z pracy do domu. Po drodze, na klatce schodowej zaatakowali mnie czterej 

mňŨczyŦni ubrani w cywilne ubrania. Skuli mnie kajdankami. Nie rozumiağam, co siň dzieje. 

Wepchniňto mnie do samochodu. Powiedzieli, Ũe grozi mi 15 lat wiňzienia. Zagrozili, Ũe moje 

dziecko bňdzie siň wychowywaĺ w domu dziecka. Przyznaj siň! Do czego mam siň przyznaĺ ï 

zupeğnie nie rozumiağam. Nie rozumiağam o co chodzi, co siň dzieje.ò 

 

C14: ñNa ulicy, niedaleko wejŜcia do hotelu, podeszğo do mnie dw·ch mňŨczyzn w wojskowych 

mundurach. Mieli pistolety, karabiny maszynowe, noŨe i magazynki do Kağasznikowa. ŧoğnierze 

nosili maski na twarzach i mundury. Jeden z nich poprosiğ o dokumenty. Pokazağem paszport 

obywatela Ukrainy. Zapytağ: ĂJesteŜ obywatelem Ukrainy?ò Odpowiedziağem: ĂTak, jestem 

obywatelem Ukrainyò. Odpowiedziağ: ĂZaczekaj. Zaraz przyjadŃ ludzie i porozmawiajŃ z tobŃò. 

Wkr·tce, po piňciu minutach podeszğo kolejne 5 os·b w wojskowych mundurach, nie przedstawiajŃc 

siň. Byli w nakrapianych polowych mundurach i maskach, jeden z karabinem maszynowym, dwoma 

pistoletami i noŨem. Reszta z karabinami maszynowymi, pistoletami i magazynkami do nich. Mieli 

naszywki i flagň DNR. Siedem umundurowanych os·b wziňğo udziağ w moim aresztowaniu, potem 

pod hotel, za moimi plecami, podjechağ samoch·d, wyszğo kolejne 10-15 osób w maskach, z 

karabinami i w mundurach, krzyczeli do mnie, Ũebym poğoŨyğ siň twarzŃ do ziemi i zağoŨyğ rňce za 

gğowň. Potem przeszukali mnie i kazali wstaĺ. Kiedy zaczŃğem siň podnosiĺ, uderzyli mnie 

drewnianŃ kolbŃ w tyğ gğowy i straciğem przytomnoŜĺò. 

 

 

 

Autor grafiki: byğy cywilny jeniec, Serhij Zacharow 






































































































